
SHOTGUN BUTT PLATE STOCK ADAPTER - JONES BUTT PLATE
STOCK ADJUSTER BLACK ALUMINUM

Fast, Hassle-Free Stock Adjustments To Match Any Shooting Style

Give greater versatility to your shotgun or rifle with up to 1" vertical drop, 22°
left or right tilt, and 5/16" horizontal offset of the recoil pad or buttstock
position. Ultra-thin, multi-position stock plates add only ¼, yet provide fast,
easy, vertical, horizontal, and diagonal adjustments of buttstock position to
match changes in shooting style, clothing, or shooting conditions. Machined
steel thread inserts give fast recoil pad changes. Completely pre-drilled,
threaded, and made from easy-to-grind aluminum.

Attributes

Name: JONES BUTT PLATE STOCK ADJUSTER BLACK ALUMINUM
Manufacturer: JONES
Product no.: 763100000
Mfr. No.: S/A GTF
Color: Black
Finish: Black
Make: Universal Rifles
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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SHOTGUN BUTT PLATE STOCK ADAPTER
SICHERHEITSANWEISUNGEN
Einführung
Danke, dass du dich für den Shotgun Butt Plate Stock Adapter von Jones entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Vielseitigkeit deiner Schrotflinte oder deines Gewehrs zu verbessern. Es ermöglicht
Anpassungen in vertikalem Abfall, Neigung und horizontalem Versatz, um dein Schießerlebnis zu optimieren.
Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer gemäß den Anweisungen des Herstellers, um einen sicheren Betrieb zu
gewährleisten.
Überprüfe den Adapter regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jedem
Gebrauch.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
wenn du dein Feuerwaffe anpasst.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Modifikationen und Nutzung von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Änderungen am Butt Plate Stock Adapter
vornimmst.
Vermeide die Verwendung des Adapters, wenn er Anzeichen von Beschädigung wie Risse oder
übermäßige Abnutzung zeigt.
Verwende das bereitgestellte Montagematerial und die Werkzeuge für die Installation; verwende keine
improvisierten Lösungen.
Nimm die Anpassungen schrittweise vor und überprüfe die Stabilität des Schaftes nach jeder Anpassung.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Werkzeugen, um Verletzungen während der Installation oder Anpassung
zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Materialien vorbereiten: Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich der bereitgestellten1.
Innensechskantschlüssel und Montagematerialien.
Vorhandene Butt Plate entfernen: Falls zutreffend, entferne vorsichtig die vorhandene Butt Plate von2.
deiner Schrotflinte oder deinem Gewehr.
Adapter ausrichten: Positioniere den Shotgun Butt Plate Stock Adapter gegen den Schaft deiner3.
Feuerwaffe und stelle sicher, dass er mit den Montageschrauben übereinstimmt.
Adapter sichern: Verwende die bereitgestellten Schrauben, um den Adapter an der Feuerwaffe zu4.
befestigen. Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
Einstellungen überprüfen: Überprüfe vor der Nutzung die Einstellungen für vertikalen Abfall, Neigung5.
und horizontalen Versatz, um sicherzustellen, dass sie korrekt konfiguriert sind.

Nutzung

Passe das Rückstoßpolster oder die Schaftposition nach Bedarf mit den
Mehrfachpositionierungsfunktionen des Adapters an.



Stelle sicher, dass die Anpassungen die sichere Bedienung der Feuerwaffe nicht beeinträchtigen.
Teste die Stabilität des Adapters nach der Anpassung, indem du vorsichtig am Schaft ziehst.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung des Produkts befolge die lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Aluminiummaterialien.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll. Stattdessen solltest du es an einer dafür
vorgesehenen Recyclingstelle recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich des Produkts oder Sicherheitsbedenken, siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die in
der Produktverpackung enthalten sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke für deine Aufmerksamkeit bei diesen Sicherheitsanweisungen. Genieße dein verbessertes Schießerlebnis
mit dem Shotgun Butt Plate Stock Adapter von Jones!



SHOTGUN BUTT PLATE STOCK ADAPTER SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the Shotgun Butt Plate Stock Adapter by Jones. This product is designed to enhance the
versatility of your shotgun or rifle. It allows for adjustments in vertical drop, tilt, and horizontal offset to improve
your shooting experience. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of
the product.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions to ensure safe operation.
Regularly inspect the adapter for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when adjusting your
firearm.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before making any adjustments to the butt plate stock adapter.
Avoid using the adapter if it shows signs of damage, such as cracks or excessive wear.
Use the provided mounting hardware and tools for installation; do not use makeshift solutions.
Make adjustments gradually and check the stability of the buttstock after each adjustment.
Be cautious when handling tools to avoid injury during installation or adjustment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare the Materials: Gather all necessary tools, including the provided Allen wrenches and mounting1.
hardware.
Remove Existing Butt Plate: If applicable, carefully remove the existing butt plate from your shotgun2.
or rifle.
Align the Adapter: Position the Shotgun Butt Plate Stock Adapter against the stock of your firearm,3.
ensuring it aligns with the mounting holes.
Secure the Adapter: Use the provided screws to attach the adapter to the firearm. Ensure that all4.
screws are tightened securely.
Check Adjustments: Before use, check the vertical drop, tilt, and horizontal offset settings to ensure5.
they are correctly configured.

Usage

Adjust the recoil pad or buttstock position as needed using the multiposition features of the adapter.
Make sure the adjustments do not interfere with the safe operation of the firearm.
Test the stability of the adapter after making adjustments by gently pulling on the buttstock.

Disposal Instructions
When disposing of the product, follow local regulations for the disposal of metal and aluminum materials.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, recycle it at a designated recycling



facility.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the product or safety concerns, please refer to the manufacturer's contact details
provided in the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the
Shotgun Butt Plate Stock Adapter by Jones!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL ADAPTADOR
DE PLACA DE CULATA DE ESCOPETA
Introducción
Gracias por elegir el Adaptador de Placa de Culata de Escopeta de Jones. Este producto está diseñado para
mejorar la versatilidad de tu escopeta o rifle. Permite ajustes en la caída vertical, inclinación y desplazamiento
horizontal para mejorar tu experiencia de tiro. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de
seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante para garantizar una operación
segura.
Inspecciona regularmente el adaptador en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Ten en cuenta tu entorno y asegúrate de estar en un lugar seguro al ajustar tu arma de fuego.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y uso de armas de fuego.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de hacer cualquier ajuste al adaptador de la
placa de culata.
Evita usar el adaptador si muestra signos de daño, como grietas o desgaste excesivo.
Usa el hardware y las herramientas de montaje proporcionados para la instalación; no utilices soluciones
improvisadas.
Haz los ajustes de forma gradual y verifica la estabilidad de la culata después de cada ajuste.
Ten cuidado al manejar herramientas para evitar lesiones durante la instalación o ajuste.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Prepara los Materiales: Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo las llaves Allen y el1.
hardware de montaje proporcionados.
Retira la Placa de Culata Existente: Si es aplicable, retira cuidadosamente la placa de culata2.
existente de tu escopeta o rifle.
Alinea el Adaptador: Coloca el Adaptador de Placa de Culata de Escopeta contra la culata de tu arma,3.
asegurándote de que se alinee con los agujeros de montaje.
Asegura el Adaptador: Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el adaptador al arma. Asegúrate de4.
que todos los tornillos estén apretados de manera segura.
Verifica los Ajustes: Antes de usar, verifica la configuración de caída vertical, inclinación y5.
desplazamiento horizontal para asegurarte de que estén correctamente configurados.

Uso

Ajusta la almohadilla de retroceso o la posición de la culata según sea necesario utilizando las
características multiposición del adaptador.
Asegúrate de que los ajustes no interfieran con la operación segura del arma de fuego.
Prueba la estabilidad del adaptador después de hacer ajustes tirando suavemente de la culata.



Instrucciones de Desecho
Al desechar el producto, sigue las regulaciones locales para la eliminación de materiales metálicos y de
aluminio.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, recíclalo en una instalación de
reciclaje designada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con el producto o preocupaciones de seguridad, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro mejorada con el
Adaptador de Placa de Culata de Escopeta de Jones!



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR
L'ADAPTATEUR DE PLAQUE DE CULASSE DE FUSIL
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Adaptateur de Plaque de Culasse de Fusil de Jones. Ce produit est conçu pour améliorer la
polyvalence de ton fusil de chasse ou de ta carabine. Il te permet d'effectuer des ajustements en termes de
chute verticale, d'inclinaison et de décalage horizontal pour optimiser ton expérience de tir. Merci de lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant pour garantir un fonctionnement
sûr.
Inspecte régulièrement l'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'être dans un endroit sûr lors de l'ajustement de ton
arme à feu.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à
feu.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant de procéder à des ajustements de l'adaptateur de plaque
de culasse.
Évite d'utiliser l'adaptateur s'il présente des signes de dommage, comme des fissures ou une usure
excessive.
Utilise le matériel de montage et les outils fournis pour l'installation ; n'utilise pas de solutions
improvisées.
Effectue les ajustements progressivement et vérifie la stabilité de la crosse après chaque ajustement.
Fais preuve de prudence lors de la manipulation des outils pour éviter les blessures pendant l'installation
ou l'ajustement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Prépare les Matériaux : Rassemble tous les outils nécessaires, y compris les clés Allen et le matériel de1.
montage fournis.
Retire la Plaque de Culasse Existante : Si applicable, retire soigneusement la plaque de culasse2.
existante de ton fusil de chasse ou de ta carabine.
Aligne l'Adaptateur : Positionne l'Adaptateur de Plaque de Culasse de Fusil contre la crosse de ton3.
arme à feu, en t'assurant qu'il s'aligne avec les trous de montage.
Fixe l'Adaptateur : Utilise les vis fournies pour attacher l'adaptateur à l'arme. Assuretoi que toutes les4.
vis sont bien serrées.
Vérifie les Ajustements : Avant utilisation, vérifie les réglages de chute verticale, d'inclinaison et de5.
décalage horizontal pour t'assurer qu'ils sont correctement configurés.

Utilisation

Ajuste le coussin de recul ou la position de la crosse selon tes besoins en utilisant les fonctionnalités
multiposition de l'adaptateur.



Assuretoi que les ajustements n'interfèrent pas avec le fonctionnement sûr de l'arme à feu.
Teste la stabilité de l'adaptateur après avoir effectué des ajustements en tirant doucement sur la crosse.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque tu te débarrasses du produit, suis les réglementations locales concernant l'élimination des
matériaux métalliques et en aluminium.
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires. Au lieu de cela, recyclele dans une
installation de recyclage désignée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant le produit ou des préoccupations de sécurité, merci de te référer aux
coordonnées du fabricant fournies dans l'emballage du produit ou de visiter le site web du fabricant.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir améliorée avec
l'Adaptateur de Plaque de Culasse de Fusil de Jones !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'ADATTATORE
DEL CALCIO DEL FUCILE
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Adattatore del Calcio del Fucile di Jones. Questo prodotto è progettato per migliorare la
versatilità della tua carabina o fucile. Permette di effettuare regolazioni nel drop verticale, nell'inclinazione e
nell'offset orizzontale per migliorare la tua esperienza di tiro. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il prodotto secondo le istruzioni del produttore per garantire un funzionamento sicuro.
Controlla regolarmente l'adattatore per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando regoli la tua
arma.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi regolazione all'adattatore del calcio.
Evita di utilizzare l'adattatore se presenta segni di danno, come crepe o usura eccessiva.
Usa l'hardware di montaggio e gli strumenti forniti per l'installazione; non utilizzare soluzioni
improvvisate.
Effettua le regolazioni gradualmente e controlla la stabilità del calcio dopo ogni regolazione.
Fai attenzione quando maneggi gli strumenti per evitare infortuni durante l'installazione o la regolazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparare i Materiali: Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi le chiavi Allen fornite e l'hardware di1.
montaggio.
Rimuovere il Calcio Esistente: Se applicabile, rimuovi con attenzione il calcio esistente dalla tua2.
carabina o fucile.
Allineare l'Adattatore: Posiziona l'Adattatore del Calcio del Fucile contro il calcio della tua arma,3.
assicurandoti che sia allineato con i fori di montaggio.
Fissare l'Adattatore: Usa le viti fornite per attaccare l'adattatore all'arma. Assicurati che tutte le viti4.
siano fissate saldamente.
Controllare le Regolazioni: Prima dell'uso, controlla le impostazioni di drop verticale, inclinazione e5.
offset orizzontale per assicurarti che siano configurate correttamente.

Uso

Regola il pad di rinculo o la posizione del calcio secondo necessità utilizzando le caratteristiche
multiposizione dell'adattatore.
Assicurati che le regolazioni non interferiscano con il funzionamento sicuro dell'arma.
Testa la stabilità dell'adattatore dopo aver effettuato le regolazioni tirando delicatamente sul calcio.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il prodotto, segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e in
alluminio.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari. Invece, riciclalo presso un centro di riciclaggio
designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante il prodotto o preoccupazioni sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento
ai dettagli di contatto del produttore forniti nell'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con
l'Adattatore del Calcio del Fucile di Jones!



SHOTGUN BUTT PLATE STOCK ADAPTER
SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Introduksjon
Takk for at du valgte Shotgun Butt Plate Stock Adapter fra Jones. Dette produktet er designet for å forbedre
allsidigheten til ditt hagle eller rifle. Det tillater justeringer i vertikal fall, helling og horisontal forskyvning for å
forbedre din skyteopplevelse. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner for å sikre trygg drift.
Inspiser adapteren regelmessig for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du er i et trygt miljø når du justerer våpenet ditt.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående våpenmodifikasjoner og bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at våpenet er avfyrt før du foretar noen justeringer av butt plate stock adapteren.
Unngå å bruke adapteren hvis den viser tegn på skade, som sprekker eller overdreven slitasje.
Bruk det medfølgende monteringsutstyret og verktøyene for installasjon; ikke bruk improviserte
løsninger.
Gjør justeringer gradvis og sjekk stabiliteten til buttstock etter hver justering.
Vær forsiktig når du håndterer verktøy for å unngå skader under installasjon eller justering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Forbered materialene: Samle alle nødvendige verktøy, inkludert de medfølgende unbrakonøklene og1.
monteringsutstyret.
Fjern eksisterende butt plate: Hvis aktuelt, fjern forsiktig den eksisterende butt plate fra ditt hagle2.
eller rifle.
Justere adapteren: Plasser Shotgun Butt Plate Stock Adapter mot kolben på våpenet ditt, og sørg for at3.
den er i linje med monteringshullene.
Sikre adapteren: Bruk de medfølgende skruene for å feste adapteren til våpenet. Sørg for at alle skruer4.
er strammet sikkert.
Sjekk justeringene: Før bruk, sjekk innstillingene for vertikal fall, helling og horisontal forskyvning for å5.
sikre at de er korrekt konfigurert.

Bruk

Juster rekylputen eller kolbeposisjonen etter behov ved å bruke de flerposisjonsfunksjonene til adapteren.
Sørg for at justeringene ikke hindrer sikker drift av våpenet.
Test stabiliteten til adapteren etter å ha gjort justeringer ved å trekke forsiktig i buttstock.

Avfallsinstruksjoner
Når du kvitter deg med produktet, følg lokale forskrifter for avhending av metall og
aluminiumsmaterialer.



Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. I stedet, resirkuler det ved et angitt resirkuleringsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser angående produktet eller sikkerhetsbekymringer, vennligst se produsentens
kontaktopplysninger som er angitt i produktemballasjen eller besøk produsentens nettside.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din forbedrede skyteopplevelse med
Shotgun Butt Plate Stock Adapter fra Jones!



INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA DLA ADAPTERA
PODKŁADKI ODRZUTOWEJ STRZELBY
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Adaptera Podkładki Odrzutowej Strzelby od Jones. Produkt ten został zaprojektowany w
celu zwiększenia wszechstronności Twojej strzelby lub karabinu. Umożliwia on regulację pionowego opadania,
przechylenia oraz poziomego przesunięcia, co poprawia Twoje doświadczenia podczas strzelania. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem po bezpieczeństwie, aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnić bezpieczne działanie.
Regularnie sprawdzaj adapter pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
regulacji broni.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji i użytkowania broni
palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji dotyczących adaptera
podkładki odrzutowej.
Unikaj używania adaptera, jeśli wykazuje oznaki uszkodzenia, takie jak pęknięcia lub nadmierne zużycie.
Używaj dostarczonego sprzętu montażowego i narzędzi do instalacji; nie stosuj rozwiązań
improwizowanych.
Dokonuj regulacji stopniowo i sprawdzaj stabilność kolby po każdej regulacji.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi, aby uniknąć urazów podczas instalacji lub regulacji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Przygotuj materiały: Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym dostarczone klucze imbusowe i1.
elementy montażowe.
Usuń istniejącą podkładkę: Jeśli to konieczne, ostrożnie usuń istniejącą podkładkę odrzutową z Twojej2.
strzelby lub karabinu.
Wyrównaj adapter: Umieść Adapter Podkładki Odrzutowej Strzelby na kolbie swojej broni, upewniając3.
się, że jest wyrównany z otworami montażowymi.
Zabezpiecz adapter: Użyj dostarczonych śrub do przymocowania adaptera do broni. Upewnij się, że4.
wszystkie śruby są mocno dokręcone.
Sprawdź regulacje: Przed użyciem sprawdź ustawienia pionowego opadania, przechylenia i poziomego5.
przesunięcia, aby upewnić się, że są poprawnie skonfigurowane.

Użytkowanie

Reguluj pozycję podkładki odrzutowej lub kolby w razie potrzeby, korzystając z wielopozycyjnych funkcji
adaptera.
Upewnij się, że regulacje nie zakłócają bezpiecznego działania broni.
Sprawdź stabilność adaptera po dokonaniu regulacji, delikatnie ciągnąc za kolbę.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Przy utylizacji produktu przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji materiałów metalowych i
aluminiowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego, przekaż go do wyznaczonego
punktu recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących produktu lub obaw o bezpieczeństwo, prosimy o zapoznanie się
z danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się ulepszonym doświadczeniem strzeleckim z
Adapterem Podkładki Odrzutowej Strzelby od Jones!



HAULIKON PERÄLEVY ADAPTERIN TURVAOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit Jonesin haulikon perälevy adapterin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan haulikkosi tai
kiväärisi monipuolisuutta. Se mahdollistaa pystysuoran pudotuksen, kallistuksen ja vaakasuoran offsetin
säätämisen, mikä parantaa ampumiskokemustasi. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti turvallisen käytön varmistamiseksi.
Tarkista adapteri säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä, kun säädät aseesi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muuntamista ja käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kuin teet säätöjä perälevy adapteriin.
Vältä adapterin käyttöä, jos siinä on vaurioita, kuten halkeamia tai liiallista kulumista.
Käytä asennuksessa mukana tulevia kiinnitystarvikkeita ja työkaluja; älä käytä improvisoituja ratkaisuja.
Tee säädöt vähitellen ja tarkista perälevyn vakaus jokaisen säädön jälkeen.
Ole varovainen työkalujen käsittelyssä, jotta vältät vahingot asennuksen tai säädön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistele Materiaalit: Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien mukana toimitetut1.
Allenavaimet ja kiinnitystarvikkeet.
Poista Olemassaoleva Perälevy: Jos tarpeen, poista varovasti olemassa oleva perälevy haulikostasi tai2.
kivääristäsi.
Tasaa Adapteri: Aseta haulikon perälevy adapteri aseen perään siten, että se kohdistuu kiinnitysreikiin.3.
Varmista Adapteri: Kiinnitä adapteri aseeseen mukana toimitetuilla ruuveilla. Varmista, että kaikki4.
ruuvit ovat tiukasti kiinni.
Tarkista Säädöt: Ennen käyttöä tarkista pystysuoran pudotuksen, kallistuksen ja vaakasuoran offsetin5.
asetukset varmistaaksesi, että ne on määritetty oikein.

Käyttö

Säädä takaisinlyöntityynyä tai perälevyn sijaintia tarpeen mukaan adapterin moniasentoisten
ominaisuuksien avulla.
Varmista, että säädöt eivät häiritse aseen turvallista käyttöä.
Testaa adapterin vakaus säätämisen jälkeen vetämällä varovasti perälevystä.

Hävittämisohjeet
Kun hävität tuotteen, noudata paikallisia sääntöjä metallin ja alumiinimateriaalien hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Kierrätä se sen sijaan määritellyssä
kierrätyslaitoksessa.



Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteesta tai turvallisuuteen liittyvistä huolenaiheista, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Nauti parannetusta ampumiskokemuksesta Jonesin haulikon
perälevy adapterin avulla!



SHOTGUN BUTT PLATE STOCK ADAPTER
SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt Shotgun Butt Plate Stock Adapter från Jones. Denna produkt är utformad för att öka
mångsidigheten hos ditt hagelgevär eller gevär. Den möjliggör justeringar av vertikalt fall, lutning och
horisontell offset för att förbättra din skjutupplevelse. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant
för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner för att säkerställa säker drift.
Inspektera regelbundet adaptern för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du justerar ditt vapen.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar och användning av skjutvapen.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är oladdat innan du gör några justeringar av butt plate stockadaptern.
Undvik att använda adaptern om den visar tecken på skada, såsom sprickor eller överdrivet slitage.
Använd den medföljande monteringshårdvaran och verktygen för installation; använd inte improviserade
lösningar.
Gör justeringar gradvis och kontrollera stabiliteten hos buttstocken efter varje justering.
Var försiktig när du hanterar verktyg för att undvika skador under installation eller justering.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förbered material: Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive de medföljande insexnycklarna och1.
monteringshårdvaran.
Ta bort befintlig butt plate: Om tillämpligt, ta försiktigt bort den befintliga butt plate från ditt2.
hagelgevär eller gevär.
Justera adaptern: Placera Shotgun Butt Plate Stock Adapter mot kolven på ditt vapen och se till att den3.
är i linje med monteringshålen.
Säkra adaptern: Använd de medföljande skruvarna för att fästa adaptern på vapnet. Se till att alla4.
skruvar är ordentligt åtdragna.
Kontrollera justeringar: Innan användning, kontrollera inställningarna för vertikalt fall, lutning och5.
horisontell offset för att säkerställa att de är korrekt konfigurerade.

Användning

Justera rekylkudden eller buttstockens position efter behov med hjälp av de flerpositionsfunktioner som
adaptern erbjuder.
Se till att justeringarna inte stör den säkra driften av vapnet.
Testa stabiliteten hos adaptern efter att ha gjort justeringar genom att försiktigt dra i buttstocken.

Avfallshanteringsinstruktioner
När du gör dig av med produkten, följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och



aluminiummaterial.
Släng inte produkten i vanligt hushållsavfall. Återvinn den istället på en angiven återvinningsanläggning.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående produkten eller säkerhetsproblem, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som anges i produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av din förbättrade skjutupplevelse med
Shotgun Butt Plate Stock Adapter från Jones!



BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO ADAPTÉR PAŽBY
BROKOVNICE
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali adaptér pažby brokovnice od společnosti Jones. Tento produkt je navržen tak, aby
zvýšil všestrannost vaší brokovnice nebo pušky. Umožňuje úpravy ve vertikálním poklesu, naklonění a
horizontálním posunu pro zlepšení vašeho střeleckého zážitku. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto
příručku k bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce, abyste zajistili bezpečný provoz.
Pravidelně kontrolujte adaptér na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při úpravě vaší zbraně.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se modifikací a používání zbraní.
Hlášení jakýchkoli nebezpečných produktů nebo nehod příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá, než provedete jakékoli úpravy na adaptéru pažby.
Vyhněte se používání adaptéru, pokud vykazuje známky poškození, jako jsou praskliny nebo nadměrné
opotřebení.
Používejte dodané montážní hardware a nástroje k instalaci; nepoužívejte improvizovaná řešení.
Proveďte úpravy postupně a po každé úpravě zkontrolujte stabilitu pažby.
Buďte opatrní při manipulaci s nástroji, abyste se vyhnuli zranění během instalace nebo úpravy.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Připravte materiály: Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně dodaných imbusových klíčů a1.
montážního hardwaru.
Odstraňte stávající pažbu: Pokud je to relevantní, opatrně odstraňte stávající pažbu z vaší brokovnice2.
nebo pušky.
Seřaďte adaptér: Umístěte adaptér pažby brokovnice proti pažbě vaší zbraně, ujistěte se, že je3.
zarovnaný s montážními otvory.
Zajistěte adaptér: Použijte dodané šrouby k připevnění adaptéru k zbrani. Ujistěte se, že jsou všechny4.
šrouby bezpečně utaženy.
Zkontrolujte úpravy: Před použitím zkontrolujte nastavení vertikálního poklesu, naklonění a5.
horizontálního posunu, abyste zajistili, že jsou správně nastaveny.

Použití

Upravte polohu tlumiče zpětného rázu nebo pažby podle potřeby pomocí vícestupňových funkcí adaptéru.
Ujistěte se, že úpravy nezasahují do bezpečného provozu zbraně.
Otestujte stabilitu adaptéru po provedení úprav tím, že jemně zatáhnete za pažbu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy pro likvidaci kovových a hliníkových materiálů.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu. Místo toho jej recyklujte na určeném recyklačním



zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se produktu nebo bezpečnostních obav se prosím odkažte na kontaktní údaje
výrobce uvedené v obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svůj vylepšený střelecký zážitek s
adaptérem pažby brokovnice od společnosti Jones!
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